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nowania na swiecie iak Pieknosci;
Kobieta, umieigca ceni¢ izachowy-
waé wdzieki swoie, moze sie na-
zwaé¢ naymocnieyfzg. Panowie Swia-
ta czeflo pozwalaig rzadzi¢ sobg
wilasnym Niewolnicom. Byto wtych
liczbie Wielu krolow iXigzet, kté-
rzy mogliby sie sta¢ niesmiertelne-
mi przez wielko$¢ czyndow, i Soli-
tnan nieograniczenie do dumney Ro-

xelany
A
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przywigzany, zostawit natn tego
przyktad* — Xiaze ten po $mierci Oy-
ca swego Selima witgpit na Tron
Ottomaniki z przymiotami godnemi
tego Panowania; byt rozumny, od-
wazny, W woynie niespracowany,
nadgradzaigcy dobrze mu stuzgcych,
w wydatkach wspaniaty, w Familii
przyiemny* w mitofei zapalony,
w przedsiewzieciach wielki, w ich
skutkach szcze$liwy, postawy pie-
kney, dowcipu bystrego, zywosci
nadzwyczayney, ipetny ufzanoWa-
nia dla rtaydfobnieyfzych przepisow
Religii Mahometa. Pierwsze iego
kroki kazaty sie spodziewa¢ zeon
naystawnieyszych poprzednikow
przewyzfzy.

Sktonit byt Serce swoie do ie*
dney piekney Georgianki, ktéra u-
mieraigC zostawita mu Syna — Sut-
tan kochaiac naymocniey Matke,
cate przywigzanie zwr6cit ku Synd-
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liatz*anogo Muftafa, zatrudniano
sie z usilnoscig wychowaniem tego
Dziedzica Panftwa* iednego znayf
obszernieyizychi

Patace Cefarzow Ottomanikicti
bywaig napetnione pieknosciami ta-
two mogacemi naysmutnieyfze mysli
odwrocie — Tam pospolicie wpro-
Wadzaig wszytko co tyle roznych
kraibw ma zadziwiajacego, Tarta-
rya,Grecya i tyle innych Azyaty*
ckich i Europeyikich Prowincyi da-
ja sposobno$¢ Bafzom dopetnienia
swey stuzby, poswiecaiac miode i
piekne Offiary, goracym Suttanéw
namietnosciom. Zamykaig ie w 0so-
bnym Seraju nie daig im zatrudnie-
nia innego procz starunku o wieksze
przypodobanie sie —

Soliman lubo miat tysigce przy-
iemnych zabaw; lubo wielka liczba
Pieknych Niewolnic codzien Wzy-
wata go do piefzczot, przez dtugicz g

i po
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po Smierci Matki Mustafy byt od
nich dalekim; nakoniec Roxelana
Turczynka nad wyobrazenie pie-
knieysza, przemys$ina, Smiata, obro-
tna, stawiona przed nim, wzniecita
w nim mitos¢ tak wielka, iakiey ni-
gdy niedoswiadczat ~ Znaiacsie iuz
bydi Panigiego Serca, chciata bydz
Panig i mys$li — Polityka delikatng i
czynng miata wkrotce przy Suitanie
swoie Kreatury, aoddalita zrecznie
wszystkich, ktérzyby mogliich kre-
dyt obali¢. Caty Seray z unizono-
scia byt iey postuszny, Suitan stat
sie pierwszym i naymocniey skre-
powanym Niewolnikiem. Naypie-
knieysze wschodnie produkta ozda-
biaty mieszkanie, naybogatsze kley-
noty, suknie przystraiaty, iona n™d
lat i8* nie maigc ws$zrzod rozkoszy
postawiona, ani pomySlata ze sie

musi zestarzec.
Przez pie¢ ht piecioro Dzieci
Solimanowi powita, toiest czterech
Sy*
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Synow iCdrke, pierwszy imieniem
Mahomet wkréotce umart, ale cieszy-
ta sie zyciem iwzrastaniem Bajaze-
ta* Selima, Zeangira, i Corkg Kame-
rya.

Mitoda ta familia w naywie-
kszey spokoynosci lata dziecinne
przepedzita — Szczegolnieysze przy-
wigzanie Solimana, iprawo Urodze-
nia, Mustafe od innych roéznito; sle
Suttanka nie mogac Scierpied wyz-
szo$ci Brata przyrodniego iey Dzie-
ciom, sprzysiegta sie na zgube Mu-
stafy = Zaczeta wykonanie tego od
wpaiania w Bajazeta okrucienstw i
naysrozszey nienawisci réwnie iak
iey wiasna niesprawiedliwey —Baje-
zet peten brzydkich skionnosci by!
od Matki wiecey niz inni Bracia
kochany, ztatwoscia wypetniat nay-
okropnieysze iey rozkazy _ Suttan-
ka ta przedsiewzigwszy' chocby
z stratg wszystkiego, znaczenie swo-
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rozpoftrze¢, Cesarstwo mniemata
bydz swoim Dziedzictwem; a ro-
wnie naypieknieysza iak nayniebe-
spiecznieysza z wszystkich furyi*
ktore kiedy Suttanowie mieli, wzie-
ta sobie za konieczne dwa przymioty
zdrade iokrucienstwo, Przyczynita
sie iuz byta do S$mierci Wielkiego
Wezyra Hibrahima, za to, Ze byt
pocziwyro; i zmierzata na tycie A-
komata, za toze nasladowat tamtego.

Kiedy iuz Mustafa doszedt tafe

\6. Suttan zachecony przymiotami
iego Duszy i zastugami osobistemi*
zastubit go z Xiezniczka bardzo zna-
czng i przyiemnag, i postanowit go
Rzgdzcg Prowincyi Amazyi. Prze-
ciagiem lat i5tu ani wdziekéw ani
Kredytu naymniey nie straciwszy
Roxelana, pomagata do tego wy-
wyzszenia Mustafy celem oddalenia
go od Oyca umieigcego cenie tak
godnego Syna. wKraiu sobie po-
yderea-
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nym stat on sie godnym Szacun-
ku; w wieku w ktérym bez wstydu
prézniakiem by&i mozna, dat tysiac
dowoddéw meztwa, i w rzadzeniu
tak sie umiatl zachowaé¢, ze gtéwna
JNieprzyiaciotka dtugo oiego zgubie
rozpaczata.

Bajazet i Selim tak daleko sie
nie cierpieli, ie nie podobna byto
widziec ich kiedy wzgodzie Zean-
gir chociaz Brat ich z Roxelany z
przyrodzenia mity i dobroczynny
poznawszy w Selimie i Bajazecie
mnoéstwo niedoskonatosci, przyiazn
cata Mustafie poswiecit, i skoro
moégt podréz do Amazyi odprawiel
zaklinat Suttana iRoxelaneaby mu
pozwolili odwiedzie Brata Suttan-
ka zawsze boigea sie iego rostropno-
sci, kontenta byla zodiazdu Syna,;
ktory z tym wiekszg radoscig wy-
iechatod Dworu, ze w nim zbrodnie
tiayczarnieysze w pospolitym byty
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uzywaniu, i ze mogt przyiazfé swo-
ig z Mustafg iak naymocniey ustali¢5

Roxelana zawsze w witasnych
Jnterefsach obrotna isztuczna, namé-
wita Cesarza iz Cérke Kameryagnad
lat i 4. nie maiacg, dat za zone Ru-
stanowi Baszy, ktdérego to naywie-
cey zalecato Roxelanie ze bedac zto-
sliwym mogt bydz w catym Pan-
stwie nayzdatnieyszym do gwattéow
I zdrad petnienia.

Rustan przez Roxelane wsta-
wiony, wysoko zpokrewniony, i do
Szczescia wyniesiony, poddatsie zu
petnie pod dzikie iey Prawa; d6 wy-
kony wania nayniesprawiedliwszych
przedsiewzie¢ uzywany, podchle-
biat namietnosciom, pochwalat okru-
cienstwa, zachecat do nich, istat sie
iedynym Roxelany wiernisiem maigtc
przez Sekretne Jntrygi w Seraju, uta-
twiony sposéb bywania u niey co*
dziennego,

Ro*
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Roxelana na zgube Mustafy a
wyniesienie na TronBajazetasprzy-
siegta, potowe zycia na wymyslaniu
do tego sposobéw strawita *- lecz i-
lez przeszkdéd do dopetnienia zguby
mtodego Xiecia \ Od catego Pan-
stwa szacowany, mestwem i Cho*
tami wstawiony; od Cesarza Oyca
ukochany, poczciwemi Dzietami
wielko$¢ sobie zapewniat, otadnym
wzgledem krewnych podstepie nie
pomyslat, nakonieciui byt Oycem
Syna troskliwie ¢éwiczonego i wie-
le z siebie obiecuigcego. Mimo tego
Boxelana koniecznie uskutecznic
srogie zamysty pragneta.

Lubo Sercem Solimanaiako Fa*
woryta rzadzita nic iednak w Pan-
stwie nad niewolnice nie znaczyta,
Wptyw do Interefsow wietkiey wa-
gi byt iey wzbroniony, lecz pycha
nieograniczona nietylko zaostrzata
checi iey do wydobycia sie ha wol«

nosc,
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nos'c, ale nad to do stania sie Suttana
Zong. Spodziewata sie koniecznie
le go namowi aby ig wziagt za Zone
i ztgczyt z wielkiemi przymiotami
mdte Meza Jmie ktérym Suttanowie
wzgardzali.

Celem dogodzenia zrecznego
swey zadzy w maske Reiigii sie przy-
brata; nasadzita Rustana aby Mufie*
go uprzedzit, iz najwieksza pata che-
cig wystawienia Meczetu i Szpita-
lu Ubogich, dla zbawienia duszy
swoiey, Mufty odpowiedziat: ze ona
jako Niewolnica Cesarza niemiataby
przez to zadney zastugi, ale Cesarz
bytby iey Uczestnikiem — Obtudna
Roxelana smutek gteboki udaie,/So-
liman dotkniety tym po kilka razy py-
tat sie 0 przyczyne; powiedziata mu
ig ztkaniem. Zmiekczony i tyle sam
Roxetanie poddany, darowatigWol-
noscig. Odtad z pomocg wdziekdw
swoich zaczeta nad Suttanem prze-
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wodzie tak dalece: ze Smiata mu przy
pomnie¢ przepisy Religii, obcowa-
nia z kobietg na wolno$¢ wypuszczo-
na zabraniaigce. Poradzono sie Muf-
tego, ten przyznatiey prawde, prze-
szkody te w tezsze Suttana wplata-
ty kaydany. Nakoniec tak diugim
przeciggiem czasu w mitoSci nieosty-
gty. zaslubit sobie publicznie Roxela-
ne i przez podta stabos¢ przywro-
cit do Seraiu zwyczay Maltzenstwa,

Whnet tylu Kraiow Pani, wielo-
witadnieysza nad Suttana, wdarta sie
w Rzady, wnet skiadaiacym Dwor
Ottomarnski data poznaé skutki, to
nienawisci, to zyczliwos$ci swoiey.
Jm wiecey Cnoty Mustafy? stawy
mu przyczyniaty, tym bardziey nie-
cheé Roxelany ku niemu wzrastata,
aiey do Bajazet i \i ywigzanie wzma-
gato sie w miare iego zbrodni, ~da-
wato sie iey koniecznie ze nie byto
sposobu poprawy Rajazeta, tylko

wynish.
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wyniesieniem go na Tron ize stu-

szno$¢ sama usprawiedliwia to zda-
nie.

Selim miat w wprawdzie wiele
wad ale zdobremi przymiotami zmie *
szanych; w niczy m wiecey Baiaze-
towi nie byt podobny iak w checi
panowania. Mustafa zyt ieszcze, Mu-
stafa naywiecey im szyki tamat M
Bedac wstawionym przez wielkie
przedsiewziecia iich skutki, -czczo-
ny w Amazyi, byt réwnie kochan-
kiem Cesarza iak catego Cesarstwa;
*-wyzey nad catg Familijg szaco-
wany, bytby zawstydzit naystawniey
szych Xigzat Chrzescianskich, gdy-
by go byto Niebo diuzey zachowa-
to, lecz nanieszczescie miat nieprzy*
iaciot nadto mocnych, inadtosrogich
aby im mogt byt dac odpor.

Mitody Zeangir ktérego Mustafa
byt nayszczerszym przyiacielem,zyt
Z nim, zapatrywat sie Z uszanowa-

niem
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niem na iego kroki, nie Smiat w nie
wstepowac boigc sie zkazi¢ dzieta
iego; nauczony w Amazyi cialo
wiasne haftowac i dusze ksztatciel
wzgardzit podiemi Seraidéw zwy-
czaiami, ibrzydkiemi podchlebcami,
co to przymileniem iadowitym nay*
pierwsze Osoby zarazaia, i do zbro-
dui prowadza. On byt siedliskiem
pieknych i szlachetnych sktonnosci.
Kamarya zon» Mustafy nie mniey ko-
chata Zeangiraiak swego Meza; zgo-
ta te trzy Osoby zyty iedng wiasnie
dusza.

Kiedy Roxelana uzywata owo
cow stabosci Cesarza, pamietne oko-
licznoSci Azya zamiegszaty, Monar-
cha Perski odwieczny Ottomandéw
nieprzyjaciel przez czeste napasci iuz
sie Solimanowi naprzykrzyt; mys$lat
wiec o ukroceniu iego mocy, lecz
mestwo wiele Perséw pokilka razy
zapat ten wstrzymato; a od Smierci

Hibra-
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Hibrahima za poczciwe ustugi przez
sztoki Roxelany zgubionego, Sofi kil-
ka razy tryumfowat; dopiero odwa-
zny Akomat i miody Mustafa tame
iego zwyciestwom zatozyli/ sami
miecz i ogien w Panstwach Persyi
roznoszac, Zeangir ws$zérd naywie-
kszych niebespieczenstw towarzy-"
szyt Mustafie, ico dzieh to mestwem*
to przymiotami pieknemi przywigza-
nie iego i szacunek pomnazat. Odgtos
dziet chwalebnych* przyiazn Zean-
gira z Mustafg, gniewaty zazdrosng
Roxelane; niemoglago $ciggnac¢ na
powrd6t do domu bo sie bit zwoli Oy-
¢a za catos$¢ Panstwa — Obydwa ci
Xigzeta wcale byli od innych rozni,
srogosCi i gwattow unikaigc wsze-
dzie sie tagodnoscig i dobrocig po-
wodowali. NiesczeScia zawoiowa-
nych przez siebie, nie pomnazali
Barbarzynstwem, i réwnie od Per*
60W iak od Turkéw byli powazanie

Dzikiej
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Rcxelanie ustawicznie na zycie Mu-
stafy czekaigcey Los imito$¢ podsta-
wity sposobnosczgubieniatego Wiel-
kiego Xiecia. Rownie ludzki iak
wspaniaty z urodzenia Zeangir, po-
sungwszy sie 7 Woyskiem w Kray
Persow dobytszturmem zamku wkb *
rym Dzieci facnilij Cesarskiey mie-
szkaé czesto zwykty; Odwaga iego
ukarang zostata — wszrzod muréw do
bytych przez siebie, znalazt obiekt
ktéory go na zawsze zatrudnit. Tam
byta mioda Perselida Corka Cesa*
rza Perskiego lat 1g. maigca, wdzie-
kéw’ iprzyiemnosci petna. Dzienh nay
swietnieyszy mniey nad nie blasku
rzucat; postawa, twarz i kazde rusze-
nie byty doskonalsze i przyiemniey-
sze, nad wszystkie inne co Zeangir
moégt widzieé¢ — zachwycony niemi*
Wzgardzit skutkiem zwyciestwa, ko-
niecznie w takim razie przykrego;
i lubo nie wiedziat ieszcze ie byta

Corka
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Corkag Tachmasa, ale z wszytkieh
okazatosci dorozumiewaltsie ze to iest
Osoba wysokiey godnosci. Wsty-
dzito g6* ido rospaczy prawie przy-
wodzito, ze sie przed nig zbroyno
pokazat; wyrzucat sobie po tysigc
razy ze ztak $liczng Osobg iak gto-
wny Nieprzyjaciel postepowaé mu-
siat, a postrzegtszy w iey twarzy iuz
kochaney, pomigszanie, boiazn, i
omdlenie, odrzucit patasz,zblizyt sie
do Perselidy zunizonoscig i uszano-
waniem, pokorg ieAcowi nie za§ zwy-
ciezcy przystoyng, i gtosem drzgcym
odezwat sie. Niewiem czy iestes
Tachmasa znaiomag lecz pewny ie-
stem ze abym mogt wszystkich Nie-
przyjaciot pokonac, dosyC im Ciebie
Pani postawi¢; obalitabys ich nay-
tezsze zamachy, nieszczesliwym na
zawsze bede za to, ze mieszkanie
twoie krwig zbroczytem, gwattami
zkazitem, i mieysce to Swiete spo-

czynku,
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Sirachem przerazatem lecz niestety
zems$cisz sie nademng, wszystkie
te trwogi nie wyrownaig udrecze-
niom, zyciu Syna Solimana groza-
cym. To rzekiszy kleknat przed nig;

Persélida Zadziwiona né&dspo-
dziewanemi Wzgledami ludzij kto-
rych naydzikszeroi w swiecie mnie¥*;
mata; uczuta szacunek nayzywszy
dia Zéahgira; zaptakana nic suro-
wego ani groznego nie ckazuiacg
rzucata na niego wdziecznym wzro-
kiem, i wzigwszy go za reke mo-
wita; Wstan Panie ! tak wielka
iinizohéscig nie npodlay krwie Ot-
tomanskiey — gdyby Tachmas, ro6-,
wnie zemna myslat, nie miatbys$
sposobnosci okazania sie bydz
Wspaniatym; woyna nie pustoszy-
taby naszych kraiéw, ale kiedy in-
fle iest przeznaczenie, iesttm w tWd-
iéy mocy, rob co chcesz, zCorka
Sofiego  lak to6 przerwat Zeéngify

B fani I
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Pani 1lety ty iestes Xiezng futej”
s®g — tak iest Panie!—Oh! iakzem
wystepny, lakzera nieszcze$liwy,
lecz nie bede sie namys$lat co mam
czyni¢ —honér, rozum, icos ieszcze
nadto mocnieyszego kaza mi odeysc¢
z tad i zostawi¢ Cie w spokoynosci,
lubo sam zawsze od mey dalekim
zostane — Spusciwszy oczy Xiezna
od powiedziata — Nie, nie powinie-
ne$ Panie tak drogo sttey dobroci
ptaci¢* spodziewam sie ze cie Nie-
bo za cnote kara¢ nie bedzie, aie-
zli oddalisz troski dreczace nas,
ztad zes odwazny, zostawisz nam
po sobie pamie¢ szacowng i wdzie-
cznosci petng* Stowa te w ftayprzy-
iemnieyszym tonie wyrzeczone po-
dwoity mitos¢ Zeangira; zaiety ros-
koszg patrzenia na Perselide, to
wzdychat* to co$ szemrat, nafco-
niec przedsiewzigt przekonac ig o
swoiey mitosci, pozwoleniem zo-
stania tam spokoynego, ipowiedziat:
Iftfcli
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iezli mozna zapomniy Pani nie po6-
koiu i trwogi ktoérey ia nabawitem*
niechciey nienawidzi¢ Cztowieka*
ktory nie chce bydz diuzey nieprzy-;
iacieiem Sofiego skoro iest niewol-
nikiem Perselidy —Wyrzekt to z ta-
kim uczuciem iskromnoscia ze prze*
ieta niemi Perselida odpowiedziata
»-skoro odchodzisz Panie idz szcze-
§liwie, utrzymuy ducha pokojtl*
Wierz ze sie nie zgadza zuinysteiii
Perselidy Wzaiemna Oycoéw na-
szych nienawi$¢ — Pozegnata g6
nsygrzeczniey iako wielkiego Xia-
zecia; odprowadzit do Obozu Musta-
fy Wcyska w innym stanie niz
z niemi wyszedt.— Czekaigcy nie-
cierpliwi# przybycia iego Mustafa
kontent byt hieograniCzenie gdy go
Uy:¢ral; ale Sinutek w nim dostrzel
zony zmnieyszat poczesci te rados¢;
Catuigc go rzekt ;-powiedz mi Bra-
cie cos zrobit, poéwiedi co icsl
bs przyt
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przyczng smutku w ktérym sie po™
grazasz™Ah Bracie | ah Panie lod
powiada sciskaigc go wzaiemnie,
iak moy przypadek iesfc nadzwy-
¢zayny* Niestety wyszedtem Ztad
okryty chwata ptzez twe zwyfcie-
ztWa, a teraz zwyciezony powra-
cam”-lak to PersoWie cie pobili?
leZzli wreszcie to mate zwyciestwo
nad tobag mieli, ty ktdry$ tyle razy
nad niemi tryumfowat, nie powinie-
ne$ ubolewac¢ h-Bracie ! odpowie-
dziat Zeangir, szczeScie wboiu to-
warzyszace Tobie, 1 mnie nieo-
puscito, zwitaszcza, kiedy przewo-
dze ludziom przyzwyczaionym od
Ciebie do zwyciestw; dokazatem
Wiecey nizbym chciat teraz; bo opa-
nowawszy Zamek Tftchmasa* W
wdziekach Perselidy Znalaztem dla
siebie wieczng Niewolg Tak Bra-
cie | widziatem ia, widziatem te
Fanig wartg hotdu $wiata catego, ko-
cham i kocha¢ iey nie przestane*
trze*
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ba albo umrze¢ albo sie iey podo*
bac — Bracie! rzecze Mustafa czemuz
sie smucisz? czyz trzeba rozpaczaé?
gdybyl sie wreszcie moiey pomocy
niespodziewat, zapomniatzesze Cie
twoie wtasne zastugi wesprg — Nie»
Stety rpowi Zegngir czyz niewiesz
z kimdo czynienia mamy *-Tachrnas
i Soliman wzaiemnie ukrécic' £Wey
WielkoSci pragnacy, nie cierpig sie,
i naywieksza stawe, ng wieczney
miedzy soba nieprzyiazni zasadzaig;
wreszcie iakzebym moégt Perselide
sktonie — Perselide ktéra widzi mie
nieprzyiaciefem na zgube iey Ziom*
kéwdagzacym. Oczy iego tzami sie
zrosity, serce mocno bito icaty byt
poruszony. Ah! widziatem ig méwit
daley, i pragne widzie¢ zawsze, ale
widziatem ig obrazong przezemnie
— mogez sie spodziewad, abym kie*
dy na iey przywigzanie zastuzyt.
Czyz iRoxelany Matki obawiaé sie
pie mam —niech wreszcie ito wszy-*
5kQ
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stko mato znaczy, ale czyliz Persem
lida pierwsza Xiezna w Azyi, przez
stabos¢ rozumu Izmaela, i Slepote Me-
jhemeta. Tronu Perfkiego pewna,
niewzgardzi mna naynizszym z fami-
lii Ottomanfkiey? Mustafa na to
wszystko odezwat sie—Twoia Du®
sza rozkwilona nie wystawia sobie
tylko naysmutnieysze przeszkody*
i nieszcze$cia — ¢jotiman moze sie do
pokoiu sktonié, Tachmas zawsze
iest ludzki, Roxelana nie tak niebe-
zpieczna, aPerselida wdzieczna; Br &,
cie. miey nadzieje dobrg, uwazay
okoliczno$ci iak ci ie maluie badz
pewny, ze Niebo za twoie cnoty we-
sprze Cie swym dzielnym ramie-
niem — Sciskat go tkliwie Mustafa,
dowiedziat sie wszystkiego co sie
stato, niepotepial, owszem chwalit
sktonnosci ku Perselidzie, na nowo
przyrzekat, .wszystkich sposobé w
|tu iego pomocy uzywac.

ftadesetg wkrotce wiadomosc¢ ze

S
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Ferselida z wielkg Eskortg Kawaleryi
Perskiey z Mirzy powracata do Tau-
rys, mitosd Zeangira pomnozyta sie;
z wzdychaniem méwit do Brata,
Nie ™~ Nie iut wiecey przeciwko
Persom woiowac' nie moge, bobym
zastuzyt u Perselidy na wzgarde

dla nasycenia gniewu nieprzebtaga-
nego Suttana nie pokaze sie mu wie-
cey Mustafa odpowiedziat, mamy
pomys$ing d° cofpienia sie sposo-
bnos$¢, zrpbiemy to be$ wstydu bez
zdrady — Ruszaymy wiec gracie !
wrodmy sie do Amazyi, Mustafo 1
Bracie kochany, krokp nie zrobie
poki mie nie uwiadomisz 0 moim
josie  przyiazn twoia niech wspie-
ra, pomaga, i prowadzi tego ktéry
W Tobie iednym ma padzieie —Wiec
poydzmy do Taurys chociaz nam
tam niebespieczenstwo grozi — Nie
Panie ty niemozesz tam iechad ty
powinienes bydZz przy Woysku,
Jitiife bez ciebie mogtoby bydz ~»

psz™a*
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jjzkodzone, ale pozwdl abym sann
udal sie na mieysce bytnosci Perse?
lidy, nie znaig mie tam, zapewne
nie bede tyle szczes$liwy bym maogt
ditugo bawié¢, pragne ia widzieé¢; g
iezli mitos¢ sprzyiaé mi bedzie, za-
pewniy mie ze mi poydzie wszy-
stko tatwo,,

Mustafa po dtuging oporze po*?
zwolit nareszcie na odiazd Brata,
tak dla siebie przykry; zdato musie
potrzeba dogodzi¢ iego Zgdzom
Sam za8 Woyska swoje Sciggaj do
Garnizonow na Zimowisko, co iuz
Sofi zwyczaynym sposobem czynic¢
zaczpt,

Rozkochany Zegngir w Towa*
rzystwie Turczyna miodego Jduf
zwanego ubrany po, Persku 'podroz
do Taurys przedsiewiagt; lubo Jduf
Byt mu wiernym, ion wydawat z sie-
tip Osobe wyzszey godnosci, wsze*?
Jakosz niepewny naymnieyszey po-

mocy,
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$ocy, byt prowadzony nie pd rg-
stropnosci, ale od namietnos$ci $le-
pey iwielowtadney mniey rozu.
niem poznaigc nizeli miody Me-
chemet drugi Syn Tachmasa wzro-
kiem, szedt bez uwagi za gwatto-
Wnemi zgadzami, nie majac wzgledu
na naywieksze przeszkody » Koni,
szypkosé zblizatago nagle do Celu
zyczen; w krotce Taurysu wieze na-
ksztalt Piramid w obtoki wyniesio™
pe ogladat.

tatwiey moznag byto bydz w*
Patacu Sofich niz w Seraju; szczo-
drobliwos$¢ iporozumienie sie wstep
mu ziednaty. Zeangir wszedzie i
we wszystkim rozni¢ sie pragnacy,
od kilku tylko Persow przy doby-
eiu Mirzy widziany, nawet dla stra-
chu w owym czasie bardzo mato
pamietany, umiat dobrze iezyk Per-
ski mégt wiec Smiele bawi¢ w Mie-
scie Celem wywiedzenia sie g

Perse-
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Perselidzie, udat sie do iednego %
Dworskich, bardzo ludzkiego iuy*
piuigcego Cztowieka; ten mu o-
znaytnit ze Perselida po wielkim
W Mirzy niebespieczenstwie po-
wrécita do Taurys, zyie pograzon
pa w smutku, nikt przeto précziey
familii widzie¢ sie z nia nie moze,
Zeangir zawsze trapie sie chcacy,
wniost sobie ze ostabienie Perseli-
dy iest skutkiem iey powrotu do
Taurys, do ktorego ig namowit,
Wspaniaty i rndy Zeangir tatwo
ku sobie Dworskiego skitonit, w jro?
zmowie z nim udawat ie po dtugiey
podrézy do tego Miasta przybywszy
byt ciekawy widzie¢ eaty DwQj
Sofiego ktéry z naywiekszym ukon-
tentowaniem poznat, wyiawszy ig
niu sie nie zdarzyto ieszcze Perseli-
dy ogladac — Alizan okazuigc mu
pwoia przychylnos¢* powiedziat, ze
jnoze mieé to szczeScie, ale trzeba
ezekaé w pewnym mieyscu Ogro-*
i£m ' dPi
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du, ktére mu po zachodzie stonca
Wskaza¢ obiecatPoszedt tam Ze-
angir widziat to mieyscenayrosko-
$nieysze gdzie naPerselide miat cze-
ka¢ ~Alizan powiedziat mu, mo-
zesz sie tu przechodzi¢ agdyby Cie
kto napastowat oto osw adczysz,ia-j
ko rue znaiomy zes byt ciekawy
tak piekne potozenie ogladaé; na-
deydzie tu Xiezna, bedziesz wigc
mogt przypatrzy¢ sie iey wdziekom,
wreszcie trzebas e skromnie zacho*
Wa¢é, Sofi teraz z Meczetu powro-
ci musze 1iuz odeysdz, zapewniam
Cie ie w kazdym zdarzeniu gdzie
Ci ustuzy¢ zdotam, wykonam to
z naywiekszg checig. Podziekowat
za te grzecznoS$¢ Zeangir rozstali sie
obydwa uprzeymie ~

Oczekiwanie momentu widze-
nia Perselidy wielkg meke Zeangi-
jowi zadawato; za nadeysciem iegaa
przychodzi niecierpliwy do Ogra-j
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du, wkrotce Persetida pokazata sie

Jakiez wzruszenie Zeangirem mio-
tato—z naywiekszg radoscig i spo-
koynoscig widziat ig f *f uwazat
ze weszta do Altanki cieroney . , .
pie mogt sie wstrymac; zbliza sie
cicho, zaglada pomiedzy gatezie, i
cieszy sie widokiem naymilszego w
Zyciu obiektu _Perselida lubo twarz
smutng i ubior zaniedbany miala,
to isdnak niezmnieyfzato tylu
wdziekéw przyrodzonych, owtzem
czynito ie niebelpiecznieyszt mi i mo*
cnieyszemi — Jedna tylko z nig byta
Dziewczyna, ktérey wszystko po-
wierzatla — Usiadtszy rzekla doniey

Alcyndo ! Czyliz dobrze§ sty-
szata ze Sofi mysli opokoiu? Poru-
szony widokiem krwi rozlewu, prze-
straszony zwyciestwami naszych
Nieprzyiaciot, bpigc sie zblizyéich
aiz do Stolicy, zapewne zawartby
pokoy, gdyby go Soliman offiaro-
VTat Oby sie to stato ! skohczyty«

wW
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by sie nasze trwogi, zniklyby faie-
Spokoynosci, szczesliwie zylibysmy
Wraz zlzmaelem iMa¢hemetem, ktO
rych Niebo tak srogo dotkneto — Pa-
ni ! odpowiedziata Al¢ynda moznaz
W liczbie Nieprzyiaciot miesci¢ owe-
go miodego Xiecia, Kktory z taka,
grzecznos$cig i Slachetnoscig obszedt
sie z nami w Mirzie, ktéry nieboigc
sie ostrey wszechwtadney Selima-
na powagi, oddat Cie samey sobie

wierz mi Pani ze w ow czas pomie-
szanie w nim byto tak przyjemne iz
Whnieéé trzeba, ze nie cata familia SuC
tana iest nieprzyjacielem Tachma-
Sa *--Coz ztad rzekta Perselida ¢oz
whiesiesz z tey r6finosc¢i w zdaniach
familii bedgcey —Oto ze Panig Xig-
ie Zeangir poWaza—Niestety toby
byto naypierWszym iego i moim nie-
szczeSciem ! —coz za skutek byt-
by tego przywigzania; samby sie
zgubit, a mnie uczynitby na zaWsztf
Oiespokoyng . . . Nie spodziewani

s'i$
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sie¢ aby on miat bydZz do tey Okro«
pnosci przeznaczony iia otyle przy*
krosSci przyprawiona —Lecz> przy*
data Alcyda, Fani iako przenikliwa,
mogtaZes stysze¢ co mowit, iwidziec
co czynit, a nierozumiec¢ tego przy-
czyny; iakze? toz ni¢ nieurzutas wi-
dzac i stuchaigc go? (--Przebdg Al*
cyndo ! iak to czasem przydatoby sie
bydz staba iak Jzmael, Slepg iak JV™
hemeti Wzrok mam dobry, dusz®

czuta . *. lecz prosze méwmy o czyni
innym.

Catey fozmcWie przyioitmy
Zeangir, byt nig naymocniey wzru-
szony, Serce iego drzato, duszefa-
dos¢ tkliwa zaieta; styszat ie mi-
to$¢ wnitn dostrzezono, ze go przy-
jemnie wspominano, nakoniec do-
fozutniewat sie lego rowniez ko-
chajag”™- Skotatany tysigcem zgdzy*
iu* miat Weysdz do Altanki, kiedy
ferselida wstawszy wychodzita te

strong
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Slfon” gdzie sie on ukryt  Chociaz
ferdy sukien Perski rézny lestod To
reckiego nie zmieniat iednak twa-
rzy Zeangira, Xiezna bardzogo do-
brze pamietata — Spostrzegta go,
zdziwita sie, oniemiata; gdyby nie A**
cynda, bytaby omdlata *- Zeangir
uy Zrawszy igtak zmieszan§, przelgkt
sie mniemat zeiest niecierpiary, i W
niepewnosci zbliza sie nieSmiato **
Kleknawszy z tzami mowit — Zakln
nam cie Pani ..4 prosze, niegnieway
sie, nie miey «razy do nieszczesli-
wego, Kktory przymuszony dawniey
oddali¢ sie od Ciebie, nie mogt zyd,
nie powiedziawszy Ci raz ieszcze,
ze mitos¢ iego ku Tobie iest nad
Wszystkie wyzsza*-nie przychodze
do Taurys W ftanie grozm m, nie
przychodze pozwycieftwo; szukam
tylko, zebrze Cie Pani iaby$ za dtu-
gie imeczace cierpienia miata nieco
litosci! ... Bytby diuzey méwity
Ucz Xiezna przytomnosci fiabra-
Wszy



~
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wfzy rzekta — Nie powiniene$ Panii
Watpi¢ zeby mie twoie przybycie
zadziwi¢ albd przykryni bydz' mia-
to, zatwoie wspaniato$é, niewdzie-
czng statabym sie gdybym pozér da-
ta iakiey niecheci, ale znafz dobrze
nafze Prawa, wiefz takie sg nafze
zwyczaie”™ wiefz ze obcowanie z Me-
zczyznami aiefzcze tWoiego ftand
ieft nam wzbronione”™ aiezli go fie
dopufzczamy, napetniaig nas wity-
dem i wzgarda, wrefzcie Zeangirze
nie ieftes wTaurys bespieczny, po-
wiem szczerze: ie wolatabym Cie
fu widzie¢ z bronig w rekd* bébys'
inogt da¢ odpo6r — Pani! c6z fo zna-
czy ze poczesci mam przyczyne d
fcawiania sie Tachmasa* kiedy ty bo-
stwo moie* widzisz mie, mowisz
ze mng bez gniewu i strachu! Nié
boie sie nigdy Smierci, ale nieftety !
boie sie abym nie byt od Ciebié
wzgardzonym ito ieft co mie dre*
¢zy — Perselidi3 iiiu na id oswiacf*
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czyta » Nienawis¢ nie zmfeiza sie
nigdy z wdziecznoscig. — Nien aiz
wiec Panie o co sie troszczeé; wierz
nii zebym schie miata za naywrie-
feszg rozkosz widywaé Cie, gdyby
to bez niebespieczenstwa byéz mo-
gto .. .ale przystoynos¢, aEardziey
raszych Domoéw nieprzyiaznh wzbra-
nia nam mie¢ iakie porozumienie
— Ah! odeydzi iuz Zeargirze idz
do swey ziemi! Przebog po c0z
tam powrdéce, po zgryz* te, irospacz?
Nie Zeangirze ! rzekla z litoscig
Perselida, staray sie ozgode miedzy
dwiema naypoteznieyizerri Pana-
mi ... niech pokdy raz przynay*
mniey bedzie utwierdzony — V/tym
poftrzezono Scfiego 7 eangir mile
od Persetidy pozegnany, musiat iey
Woli bydz poftusznym, i nietylko
z ogrodu ale nawet zTaurys ufia-
Pfc’ -

Po ty*n drugira Persetidy wi*

C dzeniu.
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dzeniu, wyiechat z nowym udre-
czeniem i Wiekszg mitoScig, chec
przypodobania sie, i che¢ zrobienia
pokoiu opanowatly iego dusze —
Z rozmowy Xiezny ZAlcynda po-
znat, Ze Tachmas bytby do tego
sktonnym, a w przytazni Muftafy
catg nadzieje pokiladat —Lecz ten
XigZe roéwnie iak Zeangir podle-
gty woli Oyc¢a, miat nadto do po-
konania wsSciektoS¢ Macochy —
Przeznaczenie wielu XigZat z iego
Krwi, przedftawito mu tysigc okro-
pnosci, — Tylu smnitnemi wyobra-
zeniami zaiety przybyt do Muftafy,
zikutku swey podrézy sprawit sie,
i nowe zadania przetozZyt. Skion-
no$¢ Tachmasa do pokoiu byta po
iego mysli; dla przyiazni Zeangira
fiaytrudnieysze przedsiewziecia
skutkujagc, mniemat Zeby trzeba Ta-
chmasa wzgledem pokoiu zrecznie
uwiadomic¢, w przéd nizby Solima-

110wi oznaymiono.
Mie-
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Miedzy wszystkiemi na dwo-
rze Tachmasa Turczynami, bytAch-
met naypilnieyszy, a naymniey
wierny; onMuftafe w mtodym wie-
ku edukowat, i on zrobit sobie nay-
wieksze zaufanie tak: ze Xiaie nie
maigc sposobnosci odkrycia obtu-
dy, z wszystkim mu sie wynurzat,
— Przez szczere do Zeangira przy-
wigzanie, nie chciatl go na sztych
wyftawiac’, ale posytaigc Achmeta
z zleceniem do Sofiego, aby pokody
proponowat i o Perselide dla iedne-
go z Synow Solimana prosit, ro-
wnie lifty iak inftmkcyag pod swo-
im Jmieniem wydat.— Zdradzie-
cki Achmet, naypodleyszy inayta-
komfzy z pomiedzy Turkéw, dat sie
uwies¢ darom Roxelany i Ruftana;
wyiawiat imwszyttie Muftafy my-
§li, terazfnieyszego iako naywainiey-
szego zlecenia doniesienie, mniemat
bycltf zasada swoiego na potym

Cc2 S7.CZe-
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StczesCia. Udat ze iedzje do Tau2
rys, w drodze odestat lifty do Ro-
xelany, a powréciwszy do Muftafy,
zmyslit, te Tachmas odebrawszy
ie natrzasat sie, oswiadczaigc ze ie
Solimanowi odeszle, aby go osSwie-
cit komu sity catlego Panftwa po-
wierzyt — Odpowiedz te rdwnie
z zadziwieniem lako iz naywiekfzg
zgryzota przyigt Muftafa, widziat
j po tysiac razy sobie przypominat
niezawodne na Smieré' przeznacze-
nie.

Soliman za pierwszym listow
przeczytaniem, zdawat sie oszalec
Z naywieksza ztosSciag zawoy o
zieme rzuca, suknie rozdziera, prze-
klina, grozi zguba Muftafie, Ta-
chmasowi i catey Persyi, zupeinie
wpada w sidta przez R xelane za-
ftawione. Utwierdza sie w mniema-
niu ze Muftafa zyczyt sobie zTa-
chmasem pgkoiu; aby Oyca Tro-
nu ‘'
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nu i zycia pozbawit; tym bardziey sie
srozy, a odmieniwizy w wsciektos¢
przywigzanie, tylko ozemsScie my-
$li — zgromadza wszystkie wcyfka
sam iuz sedziwy lubo z stawg mogt
spoczy wac, stawa na czele tey ftra-
szney Armii; Chcac bydZz nie od-
ftepny od Roxel8ny, bierze ig zso-
ba; Bajazeta niespokoynego, i bo.
chanego Selima nie zoftaw it tp Ufe
w Stsmbule, boigc sie rozruchow
bardzo tam zwyczaynych, fora
czasu niewstrzymata go, przeprpwia
sie do Azyi, a réwnie iak V. mio-
dosci odwazny, dokazuie v ide
dziet wojennych, ktore lepieyby
sie byty udaly przy dobrey spra?
wie,

Zeangir nieszczeSliwy dopiero
z gtosu publicznego dowiedziat sie,
ze Muftafa o porozumienie z Ta-
chmasem zoftat obwiniony» ze Soe
liman od Roxelany naméwiony zagra-
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iat zemftg, prowadzgc sam tak wiel-
kie prze¢iw Oycu Perfelidy sity.

Soliman dtugim doswiadcza-
niem nauczony, ze Tachmas mo-
cny iodwazny mogt mu sie oprzec;
w Syryi zatrzymat woyika, ale pa-
t*igc zadzg mienia W swey mocy
Xiezney Perikiey, wszytko Rufta-
nowi obiecat, byleby mu te nie-
bespieczng pieknosé eprzyftawit —
Wierny ten wykonawca rozkazéw
Roxelanv, zawsze obfitowat w pro-
iekta, i sposoby dopetnienia ich gdy-
by naygwattownieysze i nayniestu-
sznieysze. Byt w Taurys ... sztu-
czny ten zdrayca godzien wyboru
Solimana, tyle uzywal podstepow:
ze z posréd Dworu Sofiego wy-
kradt Perselide z Alcyndg i tym
zboieckim wyftepkiem ukontento-
wat Solimana.

Dumna Roxelana Perselide wi-
dzie¢ pragneta, a razem bata sie iey
wdzie-
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wdziekéw by Solimana nie uwie-
dty ~-Perselida stawiona przednig
z ming skromng i wspaniatg, nie
uymuiac nic) powadze, pokazywa-
ta Wiele wzgardy ku Roxelanie;
ktéra tak nadrobita, ze Suttan
nie byt ciekawy iey widzieé¢, o-
wszem rozkazat aby byta iak nay-
tepiey strzezona W osobnym na-
miocie.

Mimo naywiekszych Ruitana
oftroznosci, Bajazet czy przypad-
kiem, czy tez przez zmowe z dra-
za mial sposobno$é¢ widzenia Xie-
zny, rozkochat sie wniey szalenie,
a poznawszy Ww sobie to, czego
nigdy ieszcze nie doswiadczat,
mys$lat o sposobie zaradzenia Per-
selidzie i przewrdcenia wszystkie-
go; niewftrzymywata go boiazn
Matki, aby ta przez zto$¢ bardziey
Perselidy kochaney nieprzeslado-
Walta,

W tym
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W tym czasie Muftafe i Za«
angira wezwano, ten znaigc do-
brze ze wyftepek o ktéry tamte-
go Brata obwiniono iest iego wta-
snym, przedsiewzigt odkry¢ wszy-
stkim Zze sam ieden kocha Perse*
lide.

Skoro tylko Mustafa stanat
w obozie Solimana, natychmiast
Zzotnierftwo przywigzane, imie Je-
go pod obtoki rozgtaszato — Pyszna
Roxelana ledwo ze ztosSci nie sko-
nata; Sultan rozgniewany nie przy-
witat go po Oycowiku, ale uwie-
zie natychmiaft kazat.

Zeangir byt wprawdzie wolny,
lecz iakze dusza iego byta dreczo-
na — widzied Perseiide cel swoy,
bostwo swoie w kaydanach u nie-
litosciwego Suttana, i srogiey ie-
go zony ieczaca; widzie¢ Brata
nad zycie kochanego, Brata szlache-
tnego uwiezionego a znad sie

bydz



i Zeangir 4

bydz!tego okrucienftwa przyczyna,
czyiaz dusza bez nayokropniey-
szey meki zniostaby. Przyiagt go
Suftan twarzg surowg, a Matka
z taka zto$liwoscia iz zrazony
niemi, moment urodzenia przekli- \
nat — Zmina pogardy rzekia do
niego .. —PotakiwateS mitosci Mu-
itafy, wiedziateS o niey dobrze;
spieszyte$ sie do Amazyi aby$ mu
podto dopomagat — Pani w catym
obcowaniu z Muftafg, w nay-
szczerszey z nim przyiazni, we-
wszystkich moich pottepkach nic
nie znaydziesz, nic mi nie wy-
rzucisz, czymbym obrazit Sutta-
na i Ciebie, a Brat . «Brat ! kto-
rego o mitos¢ nieszczesng sksr-
zysz . #, ieft niewinny — niewio-
ciez 0 iego statecznym do Kameryi
przywigzaniu — Tak, nawet nie wie-
my o0 iego zmowie z nieprzyjaciot-
mi naszemi .. . lecz ukarany zofta-
n\e, bespieczenitwo Suttana potrze*

tbuie
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buiezydaMuftafy, Smierci Oyca szui
kaigcego — lak to Pani! przerwat
Xiaze ,.. tak potepiasz tego, kto-
ry ieft z familii Ottomanikiey nay-
stawnieyszy i naywspanialszy, i kie-
dy sie wszystkich serca za iego
cnotg sktaniaig, ty iedna pokazu-
jesz sie bydZ twardszg nad stal
i opoki ** Nikczemniku! Niewol-
niku! Brata hardego! Xigzeta ze
mnie zrodzeni nie maigz zastug i
chwaty? Kkonieczniez to pierszen-
ftwo urodzenia czyni wyzszym
Muftafe, ktérego nienawidzac, da-
wno na $mier¢ przeznaczytam, kté-
ry ieft godny powszechney po-
gardy, skoro go nie cierpie, ktory
left nadto wyftepnym, kiedy mimo
niecheci Oyca kocha cérke Ta-
chmasa— Pani nienaftaway wiecey
na wierno$¢ _ na cnote Brata dla
mnie samego szukat przyiazni So-
fiego ™~ Zeangir a nie Muftafa ko-
cha
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chaPerselide *-Zeangir ieft przezna-
czony do kochania iey wiecznego,
Muftafa przesladowany pokazuie
iakiego ieft godzien szacunku, kie-
dy z niebespieczenifftwem zycia se-
kretu dptrzymuie Roxelana nako-
niec powiedziawszy ~*Twoie uda-
wanie ieft bez uzytku Zmysla-
*3c mitos¢, zastuzy¢ na nienawisc
u Oyca, uwaz ze przyiaciel Ta-
chmasa i kochanek Perselidy mu-
szg bydz Solimanowi obrzydli M
odeszia.

Uksztatcsta swe wdzieki aby
tym mocnieysza przed Suttanem
byta, a nie wiedziala ieszcze Zze on
podczas iey z Zeangirem rozmowy
widziat sie z Muftafa, i odzywit
w sobie ku niemu przywigzanie z
natury i zastug Syna pochodzace.
Wyrzucat mu w prawdzie niewier-
nos¢, Muftafa stuchat wszytkiego
spokoynie \ otrzymawszy pozwo-

lenie



44 Mustafa

lenie mowienia, o$wiadczyt Oycu

Panie ! prawda ze z Tachma-
sem chciatem o pokoy traktowac,
bo mniematem Ze twemu Majelta-
towi wriecey wuzytku i chwaly
przyniéstby, niz woyna na ktéra
tyle ludzi utyikuie; tyle zwyciestw
nad naypierwszym Azyi Panem
otrzymawszy, czyz nie ieft oczywi-
jfta korzyscig dla twego Majeftatu
ztaczy¢ sie z nim na zawsze, przez
iednego z twych Synéw — Ta-
chmas lubo ma dwéch Syndéw ale
ieden z nich Jzmael nie iett zdatny
do rzadzenia tak wielkim Pan-
itwem, a drugi Mechemet Slepy
takze sobg kierowaé nie umiejac
mozez przywodzi¢ tak mnogiemu
ludowi ~ Jedna Perselida, Perselh
da z nich naymedrsza i naydoiko«
nalsza godng ieft Korony Perikiey;
~Neangira kochasz Panie wart on
j&(l naywiekszego szczeScia. Rox§'

lana
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lana Matka iego nie powinna prze-
szkadzaj a skoro on ozeni sie
z Perselida, twoia powaga i moc
rozszerzy sie w Azyi — Rochaig sie
nawzaiem, iakze Oycze! tyz be-
dziesz przyczyng rozdzielenia i
nieszczescia dwoch serc miodych,
ktore sie na pierwsze widzenie
$cisle ztg.czyty? —Toz nie bedziesz
pomoca mitosci, ktérey sam ule-
gates ? flak to odpowiedziat Sut-
tan Mujiafo! ty Brata czernifz Pty
slcarzy/z o wy/kcpelc o ktéry Ciebie
obwiniaig P — chce/z abym przeciw
niemu wywart nienawis¢ P spodzie-
watem sie ze$ ie/t sprawiedtiw(zy9
nie rozumiey zebym go miat wiecey
niz' Ciebie oszczedza¢, £Jezlipto ie/t
prawda ze niekochasz, czemuz iego
szaloney mitosci pobtazateS. Nie-
szczeScia wszystkie Tobie bedzie
winien, one bedg skutkiem Iwoiey
przyiazni ** Przeb6g ianie! odpowie-
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dziat Muftafa mozez kto Sprzeciwic¢
sie  mitosci? Panie/ mogize§ sam
wijtrzymaé swoie zapaty? Ogdybys
uyzrat Perselide, gdyby$ iey cnoty
poznat9 Zeangira niewinnym bys$ po*
czytat h-Co do mnie Oycze / przy-
siegam Ciy zem Perselidy nigdy nie-
widziat zem byt daleki od niebespie-
czehfiwa kochania iey9 i chybaby
samo oney wyobrazenie mogto to zte
zrodzicy ale Kamerya ie(i nayfzanoe
whnieyfza9 do niey na wieki sie przye
wigzatem. =

Kiedy tak Xigze ttomaczyt
sie, Morat wiernis Solimana po Rut
ftanie naywiecey u Dworu zna-
czacy, prosit Suttana o pozwo-
lenie pomoéwienia osobiftego, od-
prowadzono do Namiotu Muftafe
a Morat uwiadomit Suttana, iak
Bajazet pokochawszy Perselide
wszelkich szuka sposobOow u niey
bywania —Suttan tyle Bajazeta dla
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lego pychy ztosSliwcy obawiat sie
ile Muftafy i Zeangira dla powol-
nosci i cnoty. Tysigc roéznych my-
§li przeftraszsty Suttana, przywo-
dzit sobie na pamie¢ nayokro-
pnieyfze w Dworach Ottoman-
ikich dzieje . * Panowania Kkrwa-
wozerne poprzednikéw; morder-
iiwa, Oycoboyftwa, i tyle czar-
nych zbrodni na mys$li mu ftawa-
ty, zgota nie widzac ani ludzko
§ci, ani wiernosci, Wszyftkiego
sie! lekat — Wiek podeszty a przez
to umyst stabszy podeyrzen przy-
mnazatl *-Perselida, piekna i nie-
bezpieczna Persehda> .ktéra nad Ze-
angirem a podobno i Atfuitafe moc

miata, i Baiazeta dzikie serce
podbita, nayprzéd od stabego Sut-
tana byla potepiana; i chociaz

ra Smier¢ iey nie zkazal, iednak

mys$lat ig w tak mocne skrepo-

waé¢ kaydany, azeby ich niczy-
ia
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ia moc nierozerwala.

Kiedy temi okropnos$ciami
Suttan by}l miotany, Roxelana na-
deszta; rzekl do niey z pomiesza-
niem  w idzisz mie podobno bli*
ikim okropnego konca Corka
Tachmasa msci sie nad iego nie-
przyiaciotmi *- Bajazet i 7 eat gif
kochaig ia, trzeba sie wszystkie-

go z ich strony leka¢', i niczego
niezaniedbywad, co do Muftafy *-
widzidem go, moéwitem z nim
nie znayduie go winnym, spo-

koynose w twarzy iasnieigca, iego
niewinnosci dowodzi, w tym sie
tylko stabym pokazat: ze przez
zbytnig ku Zesngirowi przychyl-
nos$é, o przyiazfh z Tachmasem sie
staral _ Bajazet .., twoy kochany
Bajazet ieft naywyfiepnieyszy «a
naywiecey go niewola Peselidy
zatrudnia; przekupuie straze aby ig
widzialy a mnie Euftan i Achmet
prze-
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przeciwko samemu Muftafie burza.
HHPanie ! odpowiedziata zdradziec-
ka Koxelana ! w gruncie serca mo*
iego czuie, iak daleko Cie moi sy-
nowie obrazaig — dziwidsie nie prze-
ftaie cnotom i stawie twego syna;
Wodzowie i Zotnierze o nim tylko
mowi” . ciesz§ sie ze tak godnego
zoftawisz im naftepce Ah! Pani
rzekt z weftchnieniem Suttan, gdyby
przytym Zotnierzy przywigzaniu
miat bydz Muftafa niecierpliwym,
wnet znalaztbym sie w liczbie nie-
szczesnych Oycow, co dla ftarosci
wzgardzeni, przez witasnych syndéw
z Tronu straceni zoftali > Przerwa-
ta Roxelana  Ani mysle zeby Cie
Muilafa zdradzit, iednak moie czy-
fte ku Tobie przywigzanie wyflawia
mi mysli trwozliwe — Blatk chwaty
i wielkosci moie cnote Muftafy utu-
dzie. .. Ah! ktéz mi za twoie zycie
zareczy! kto mie zapewni, zetwoy
syn zawsze ikrotnny i Tobie podle-
P gly
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gty zyC¢ bedzie?.. Roxelano zawo-
tat Soliaian.., prawda... srogotym
dusze moie pomieszatas, niech na-
tychmiaft Scisley uwiezg Muftafe,
niech wiecey ftrzega Perselidy —
Bajazeta i Zeangira mech uwazaia —
niech tak wreizcie poitepuig aby
sie wszyliko przed moia muca pta-
szczyto.

Roxelana przy wiodifzy Meza
do boiazni rado$¢ ztad Ruftanowi
oSwiadczyta — Tryumfuiemy prze-
ciez... Soliman leka sie... boi sie
0 swoig zgube... Multafie Smier¢
zblizyliSmy — Zeangir mie tylko za-
trudnia, On Perselide kocha; trzeba
mu tey zabawki pozwolié, o usmie-
rzenie paisyi Bajazeta poftaram sie

Jezli koniecznie iednego z nich
Suttan nienawidzi¢ musi; wole ze
Zeangir w te nielaike wpadnie,
me za$ tamten, ktéremu przez mi-
to$¢ Macierzyntkg Tron Oycowfki
przeznaczytam >- Wrefzcie niech sie

dzie*
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dzieie co chce, byleby kochany Ba-
jazet panowat  Ustuzny Rufian no-
we czynit Roxelanie oswiadczenia
swoiey wiernosci, na nowo ig po*
budzat do okrucienftw i barbarzyn-
itwa. W tym czasie kiedy Muiiafy
i Perselidy ftraze podwaiano, on
poszedt do Zeangi.a; zaftat go W
smutku i udreczeniu przez surowosd
Oyca pograzonego ~ Jak to Panie
mowit mu toz wtedy Kkiedy ieftes
przy Matce, ktora Cie kocha, i
przy Osobach zaufanych i dobrze Ci
zyczacych; Ty Panie! w nayciez-
fzym zoftaieiz zmartwieniu! -.Twarz
wzgardy godna, ani pociefzy¢ ,Xie-
cia,ani iego dlasiebie zaufaniaszcze-
rego ziedna¢ mogta; nie mogt ie-
dnak Zeangir zbydpo grubianfku te-
go ktory nietylko byt iego Szwa-
grem, ale nadto wiele u Dworu zna-
c”yt, powiedziat muwiec — Matka
moia i ktokolwiek inny, co mi mo-
ze bydi uzyteczny, na moy zyik
Da swey
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swey taikawosci nie uzywaif, pe-
wny ieftem ze ieft réwnie wiado-
ma mito$¢ moia ku Persehdzie, iako
i naytzczerfze ku Muftafie przywig-
zanie; nie taie przeto ze to oboie
ieit przyczyng mego smutku”™-, Od-
powiedziat Rultan — Muftafa ieft
bardzo bespse¢.zny, mito$¢ Uyca od
ftay wyitepnieyszych podeyrzen, za*
Wize mu bedzie tarcza,! chociaz Ce-
Sarz oltroziiosci uzyWa przez tonie
powiniene$ sie trwozyé; Ale Kko-
citam twoie sioiire twoiey wiec mi-
toSci dopomoge bez urazy Suttana
i Zony lego Bajazet ieft twoim
Rywalem, tysiac sposobow dla Wi-
dzenia Perselidy WymyS$la, nic ie-
dnak bezemnie nie potrafi* Dla Cie-
bie iednego Panie! moiey wtadzy
uzyte -n Jezli pragnielz; bez trudno-
§ci do namiotu Perselidy wniydzieiz
rH Ah ! Ruftanie! z radoscia zaWo-
lat Zeangir: iakzebym byt szcze$li-
wy, gdybys$ byt tak ~rzeczny! Noc
sie
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sie zbliza odpowiedziat Rufian —
poydz Xigze ze mng ale bardzo o-
droznie.

lak Ruftan przewidywat tai;
sie ftatlo— Zeangir mitoscig sie za-
palit, za tym tylko co mu podchle-
biato zapedzat sie, naysroZsze nie-
szczesScia zdaty mu sie naylzeysze-
iri przypadkami; zgota mitos¢ ser-
cem iego wiadata.

Perselida przez Turkéw wy-
kradziona nie wiedziatla kogo o ten
gwatt ma obwiniaé; z poczatku Ze-
angira posadzata, lecz bedac iuzw
obozie Suttana, gdy o iego ku Mu-
ftafie nietasce dowiedziata sie, pe-
wna byta ie Ci Xigzeta zbrodpita-
kiey nie popetnili  Zeangir bardzo
iey byt pamietny, Zeangir wiefe
miat nad iey duszg mocy Ona wiej-
ka cze$é czasu na mysleniu o t\m
kochanku trawita_ nie raz o n ego
drzata z boiazni przed surcwosrig
Solimana; a niewiedzac ze Miftan
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fe oikarzono obmowe zTachmasem:
mniemata zecatg Zeangira wina ieft
opufzczenie Mirzy — Miatla przy so-
bie wierng Alcynde ktorg wraz z nig
wykradtfzy nie oddzielano od niey,
przed tg czefto odkrywata swoieza”™
le— mowita iey — Nieftety..na c6z
sie nam przydat szlachetny poilepek
Zeangira... ieftesmy teraz nieszcze-
sliwfze — Jezli koniecznie miatysmy
bydz? Niewolnicami, Jepieyby byto
gdyby nas byt sam Zeangir okut w
kaydany, anizeli Soliman nielitosci-
wy! Alcyndo w c6z sie obrociemy!
Czegdz nie zrobi zemng pyszna Ro-
xelana. Nie boie sie $mierci, ieftem
na nie spokoyna .. Niewidzenie Oy-
ca i Niewo6l* moia powinnyby mie
naywiecey dreczyd, lecz nieftety!
ieft iefzcze cos bardziey meczacego
— Ah Kochana Aeyndo... ile nie

czutosc bytaby mi uzyteczna tyle
niepewnosc¢? mie rani— Niewiem...

nie wiem ... co sie zZeangiremfta-
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to.. co go zatrudnia?co mysli? Al*
cyndol moia wierna Alcyndo. .Ca-
tg stabos¢ odkrytam Ci... kochafz
mie, powinnam tydzZ wzgledem Cie-
bie szczerg-* Alcynda iey odpo-
wiedziata.. Los srogi ktory Cie tak
ukarat, nie mogt Ci odigé¢ pociechy
W uzaleniach.. Powiem Panico my-
Sle — pto mnie siezdaie... ze Zean-
gir ieft nad Ciebie niefztze$liwszy »
Wie ze$ ieft niewolnicg, kocha cie
nad zycie— umrze¢ moze dopomodz
ci nie mogac— Przebdég Alcyndo |
z zalem zawotata Perselida, co za o-
kropng uwage midaiesz... toz to
ia za szlachetne i wfpaniate Zean*
gira dzieta, Smier¢ mu przyspiefze !
Boze! Boze wfzecbmocny... zabiy
mie., odbierz mizycie niefzczesre

Szeleft ustyfzawfzy zamilkta, obro-
ciwizy sie uyrzala cztowieka, zda-
to sie iey ze to Bajazet ktéry ia da-
wniey przed powiekfzeniem ftrazy
jnitosnemi rozmowami nudzit, lecz

wkrén
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wkrotce pnznata swych oczow o0?
mytke... spoftrzegta Zeangira iuz
przy iey nogach kleczacego Wi-
dok iego z tart w Perselidzie pa-
mieé¢ nedzy teraznieyizey, a w ser-
cu iey naystodizg rados¢ rozciggnat
_ Zeangir rozkochany z wftydem,
zalem j rozpaczg uwazat mieyice po-
dte gdzie Pcrselide znalazt — Xiezna
uietylko oczami alei przeczuciem ser.
ca rozeznawata iego udreczenie _
Ruftan nie przyszedt za Zeangirem,
nie mieli przy sobie $wiadka innego
procz Alcyndy. Po dtugim czutym
milczeniu rzekt Zeangir z tkaniem i
tzami, Przebog! toz iacie widze nie-
wolnicg w obozie Solimana... ah ia
nicfzczesliwy poswieciwfzy ci re-
szte zycia; znaywiekfzym zalem..
7, oftatnig rozpacza.. widze: ze cie
nie moge wydrze¢ z posrzod zdray-
cowcocie wfwey mocy trzymaig

Przebdg! iakzem maogt przezycdzien
takg niesprawiedliwoscig ikazony...
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Nie lekam sie Smierci. .nie lekam fie
gniewu Suttana., moia odwaga i
ramie pokonacby potrafito kazdego
kto ieft Perselidy nieprzyjacielem!
Solimana Roxelane i ich podtych
czcicielobw— Lecz c6z moze staby
i znedzniony Zeangir w woyiku
nieikazonym, ktére ftraciwfzy Mu-
ftafe ftracito ku mnie wiele zaufania
i szacunku. Jeftem ws$rzéd naywie-
kizych niefzczesc,. « tym modniey
ie czuie ze one sg dzietem Solima*
na i Roxelany — Wyrazy te wigecey
niz niewola Persellde wzrufzyty —
p »wiedziata mu z uczuciem — Fra-
sunek twoy Panie, o przykry moy
los tym nieznosnieyfzym migo czy-
ni— badZ pewny ze niesprawiedli-
wos¢ Oyca nie zmnieysza moiey
dla Syna wdziecznosci; znam iak
Ci wiele winnam, pamied tego do
$mierci nosi¢ bede — Niewola ta, nie
ieft naywiekszym dla mnie niefzcze.
;ciem, sainne okolicznos$ci bardziey
mie
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mie bolace Powiedz mi Panie iak
ieftes u Dworu Suttana potozony?
co Muftafe zatrudnia? co Roxelana
mowi? co wasi wierni przyiaciele
mysig? Powiedz prosze czegd sie
masz leka¢ aczego spodziewac? Ah!
Perselido o wfzyiikim zapomniatem;
wiem tylko ze Cie kocham. Za-
to$nie powiedziata Perselida.. mo<
zemyzZ przy fakim udreczeniu my-
S§le¢ o mitosci; a poddani witadzy
grozney nieprzyiaciot Tachmasa i
iego Rodu mozemyz co wiecey czud
nad srogo$¢ naszych nieszczese! Po-
mys$l Panie! rozwaz tak wielkie a
wcale nie zastuzone niefzcze$cia —
Soliman wftrzyma sie pewnie od za-
béyftwa Cérki Monarchy iemu ro-
wnego; ale dzikim swoiey familii
zwyczaiem iakze nie potrafi schanbic
iedyney Oyca nadziei -* Zeangirze
Ah Zeangirze! znaiz dobrze iak tu
wsciektos¢ sama namigtnosci Kkie-
ruie ! — Pani rzekt Xigie — zadne
uwa-
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tiWagi nie sg uzyteczne dla Turkow,
moga ich owszem upartszemi zrobic
— los nasz zawfze tu ieil niebespie-
czny, a krew nie ma tak poteznych
weztow, by ich ztos¢ lub zazdros¢
W mgnieniu okarozerwac nie mogta.
Muftafa ieft wieZzniem z taiki Rox!e-
lany, ona tchnie checig iego $mier-
Ci ma on przyiaciot, ale z tych
wielu trzeba sie zawfze obawiaé —
ia wolnieyfzy niz moy Brat tutam
sie wérzod obozu, Ruftan mi dopo*
mogt Ze sie ciesze widokiem two-
im_ jak to, z zadziwieniem zawo-
tala Perselida, Ruftan te ustuge ci
czyni? Ruftan, ktory mie wykradt?
ktéry tak Roxelanie nadikakuie i
ktory poczciwym bydZ nie potrafil
Przebdg! lekay sie Xigie iego do-
Swiadczoney chytroSci — on ieft
sztuczny podchlebca; on zmysla
przyiazin ku Tobie, on ma zboieckie
zamysty”™ ah drze od ftrachu wi
dzgc Cie wmieyscu gdzie Cie zdra-
dziec
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dziecko wprowadzono! — Pani,od-
powiedziat Xigzef gdyby Ruftan
tysigc razy byt cbytrzeyszy, zapo-
muiy iezli mozna, ze on mie chce
zgubie; ia darme mu z serca za to
ze mi dzis tyje szczesScia zblizyt—
Perselida tknieta iego losem, mile
spogladajac moéwita... Zeangirze
Zeangirze zaklinam cie, profze cie,
otworz 6czy, oddat od swoiey du-
szy obtakanie., pamietay na twoie
zycie, zycie to drogie zalezy odpo-
ftepkdéw Ruitana; mozeszze przypu-
§cic: ze zdradliwy w ernis Roxela-
ny na moment przynaymniey pocz-
ciwym zoftanie, na moment czutym
m twoie cnoty bedzie? Grzecznos$¢
nie w swoim czasie udaie; zapewne
ig trucizng zaprawit— wrefzcie ie-
zelis na siebie nieczuty, ah! wspo-
tnniy przynaymniey na Muftafe iPer«
selide— O Nieba rzekt tkliwie Ze-
angir, nigdyz ia nie bede spokoy-
nyml pokiz okropne wyobrazenia
zmniey
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zmnieyfza¢ beda rozkofz widzenia
Perselidy! Przebdg! iezeli! — Xie-
zna wftrzymata iego zapal— postu-
szny byl iey woli bez fzemrania —
Tu dopiero dowiedziat sie ze Ta«
hmas ani styizal o Lidach Muftafy;
ze ie zdrayca Achmet przeigt) Tu
dopiero rozwazat iak ten zbrodniarz
$cisle byt z Ruftanem zitgczony wi-
dywat sie z nim i Roxelang — Tu
nakoniec zapewnit sie ze i Bajazeta
ktory tyle przykrosci Perselidzie
sprawia, obawiaé sie powinien z
przyczyny iego okrutnego serca.

Strawiwszy Kkilka godzin przy
Perselidzie w stodkim o niefzcze.
Sciacb zapomnieniu, wyprowadzony
zotfat przez Ruftana ktéry mu obie-
cat to ukontentowanie powtdrzyé —
Zeangirnieokazywat mu nieufnosci,
owszem mowit t nim o mitosci Ba-
jazeta, na co Ruftan go zapewnit ze
wola Roxelany wieczna tame 23a-
dzom iego zatozyia.

Mimo
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Mimo tylu poftrachow przez
Perseiide stusznie Zeangirdéwi zagro-
zonych, on catg noc ftrawit na ie-
dnym tylko rozmyS$laniu iey wdzie-
kéw* i swego szczeScia; mimo ikro*
innosci Perselidy poznat ze ieft od
niey kochanym; mysi ta dufze mio-
dego Suitana zaymuigc zmnieyfza-
ta niefzczeSciom gorzkoSci.

Kiedy Zeangir bawit sie tak
podchlebnemi wyobrazeniami, Ru-
ftan z Roxelang dalfze zdrady ukia-
dat _ te dumng kobiete zycie Mu-
ftafy i mitos¢' Baiazeta niespokoy-
noscig trapity; rozmawiata z Baia-
zetem w ztosci, takze on przyzwy-
czaionydo iey pobtazania, szemrat.
Tonem wszechwtadnym i rozkazu-
jacym zabronita mu widzie¢' Perse-
lide; Soliman z réwngz powaga to
powtorzyt; co wfzyitko tym bar-
dziey pysznego Bajazeta gniewato.’
— Zgota Familia Ottomanika, to mi-
toscia, to ztoscig oddychata. —
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Od czasu opuszczenia Amazyi,
wspaniaty Muitafa zawfze $mierci
wygladat* Znat dobrze Roxelane,
nie mogt sie nigdy spodziewaé u-
miarkowania iey nienawisci, i cho-
ciaz wspomnienie na Zone Kame-
ryag i Syna kochanego ftatos¢ iego
zmnieyszato, rozum iednak nieuftan-
nie mu powtarzat, ze koniecznie u-
mrzeé¢ musi, ze zto$¢ wsciekta Ro-
xelany $mier¢ iego do kilka lat tyl-
ko odwlektaby, ze na koniec Czto-
wiek Woyikowy raczey $mier¢, a
nizeli ftaros¢ troikéw petng obraé
powinien— Ztad tylko naywiecey
ubolewat ze Zeangira nie widzi, a
pewny ze Perselida ieft w niewoli
nie watpit ze go mitos¢ na tysigc
niebespieczenftw naraza.

Soliman zawsze byt miotany to
Watpliwos$cig, to boiaznig; Roxela-
na i Ruftan stabo$ci iego znaigcy
pomnazali te burze— Macocha Mu-
iiafy ilez razy nief>rzektadata — ze

ten
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ten Xigze ieft kochany od Woyfka
a fzczegélniey od Janczaréw do Bun-
tu iktonnych, odwaznych i poryw-
czych; Ze wAmazyi, gdzie przyto-
mno$é Zony i Syna ftrone Muitafy
czyni mocna, rokosz za nim moze
wybuchnaé— Juz pod tylu okro-
pnemi wyobrazeniami mitos¢ Oy-
cowika ulegta; mysSlagc Soliman ze
go z Tronu zrzuca, uzywat z okru-
cienitwem oftroznosci; przypomi-
nat sobie tylu Synéw do zabicia Oy-
cOw aosiggnienia korony popedli-
wos$¢; Sam podobno od niey nie
byt daw niey wyiety i bat sie iey w
Synach naybardziey — Mawial Ro-
xelanie — trzeba zgubié Multafe, ina-
czey mnie ten koniec czeka; chociaz«

rue miat duizy tak ztey, to maigc
mitos¢ uWoyika mogtby wiele bun-
tow wfzczynaé. — Monarchowie
(iarzy by waig pogardzeni szczegol-
ney uTurkow, aia lubo podefztym
bedac, réwnie iak dawniey ieftem
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meznym i szczesliwym w boiu; ie-
dnakze miodos$é Syna moze tatwiey
pociagng¢ moich Poddanych dopo*
stuszenftw a dla niego a niewierno-
§ci dla mnie. Ah ! te piekne Mutlafy
przymioty dawniey cielz™y mie,
teraz nayokropniey drecza;- czy u-
mrze czy zy¢ bedzie, zawsze ieitem
niepewny korony, zawsze ftanmoy
bedzie optakany; iezti Syn moy le-
gnie ofiarg moiey~nieufnosci, mozet
bydZz nademnie Oyciec wyftepniey-
fzy i nieszczeSliwizy? umre zape-
wne! _ Ah! Panie zgwotata sztu*
czna Roaelana, porzué¢ mitosé¢ Oy*
cowika, tu koniecznie trzebs zabe*
spieczyé wtasne zycie SmiercigMu-
ftafy... iezli zyc bedzie mamyzsie
ftac¢ iego ofiarg? mamyz go widziec
nad tobg tryumfuigcego? Nie Pani,
hardo odpowiedziat Suttan, nigdy
mie tak ponizonego nie uyrzysz.nie
bede czekat ani niewoli ani $mier-
ci od Syna.». Kaz natychmiaft wy*
K ku-
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kotla¢moie wole -Ruftanie dopetfliy
Co predzey zbrodni potrzebney \
znaydi zrecznych ludzi> nam powol-
nych — zabiycie Muftafe, a mnie
daycie czas narzekania zeni do tey
Sinuiney potrzeby przywiedziony! —
Ucieszona Roxelana data znakRufta*
powi do wyiscia* a sama pod poza-
rem uspokoienia Suttana zoftata*
aby go w tyui szalenftwid uttzy*
ftiata.

Wszyftkiego Ruftan uzyt dd o*
ftfoznego 1 pewnego wykonania
okrucienftwa; Zeangira do Perseli-
dy zaprowadzit; wméwit w niego
ze Suttan sie w gniewie uikramia,
ze Muftafe do taiki przywraca* ze
opokoiu zTachmasem mysli —Mo-
wa ta lubo wyszta 7z uft; iadeflt i
podftepami zaprawnych, mita ie*
dnak Zeangirowi byta; rozkocha-
ny uwierzyt po cze$ci — Przy-
szedtszy do Perselidy powiedziat;
dzis przecie moge Panig Widzieé
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nietsk niespokoyny, bo Suitan chce
pokém, a Ro”™elana mmey ieft za-
gniewana JNieboby dato rzekita
Xiezna gdyby to Lyto pewnym?*
gdyby Ruftan pod podchl™bnemi
pozorami nie ukrywat czeg”tak zte-
go iak ia sobie od daly*ia wyda*
wiam”™H Pozwol Pani”~pozwol pro-
sze aby nedzny,Mielu nieszczesé
pewny, irrTnément u noég twyih
odetchnat; aby uprosit czgftke
wzaiemnos$ci za mito$¢ i szacunek
ku Tobie,-. Paniei gdybys nie miat
bydZ o nic wiecey iak o me serce
troikliwyro, bytby$ blitkim zwycie-
stwa, odniéstbys go z moim ukon-
tentowaniem ; Ale pTzebdg tyle cie
okropnosci otacza, ze dusza moia
chociaz dosy¢ mocna niemi sie
przeraza»** AL! lekam sie». Zean«
girze 1 niech te tzy przekonata cie 0
moiey czutosci, (a spoyrzawszy w
Niebo weilchneta *-) o Tachmisie
£2 o Soli-
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0 Solimanie... wasza wzaiemna py-
cha ilez mie kotztuie!..

K»e«Jy Perselida temi zalami by”
la zaieta; Kuitan obrzydty zbro-
dniarz z smiertelnemi oprawcami
to ieii czterema niemowami zwy-
czaynemi u Suttanéw katami przy-
biegt do namiotu Muttafy— domy-
Slit sie Xtaze natychmialtzZblit-
sie Kuitame zawotat, twoia twarz
dig mi pomys$lnego nie obieeuie ;
widze ze$ po moie zycie przyszedt;
powiedz Suttanowi ze mu go che-
tnie oddaie bo mi go dat; te umie-
raigc niewinny, zottaWiam mu wie-
czne zgryzoty; uzyway z Roxela-
ng owocu waszych poditepéw —*
Nie polecam wam Zony i Syna Xia®
Zzecia od urodzenia na ofiare nay-
srozszym Nieprzyiaciotom posSwie-
conego; niech podpadna! losowi od
Nieba przeznaczonemu. Roxelana
niech oszczedza swey Kkrwi, prze-
lewaiac Krew Solunana— Przyiazn

moia
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tnoia dla Zeangira zblizy mu pe*
wnie okropny koniec, niechze go
przeciez ochronig— temu Bratu go-
dnemu i kochanemu oitatnie po-
s§wiecam tchnienie, zegnam go na
Wiek;! —

Zboiecki Ruftan serce twardfze
nad ftal maiac, nie wzruszyt sie
tym, coby naydzikizych do litosci
iktonito; kazat niemowom zblizy¢
Sie — Muftafa lubo pewny $mierci,
p dioscig mniemat ochocze karku
pod ftryczek nagiecie, rzuciwszy
groznym na tych oprawcoéw wzro-
kiem, lubo bez broni, iednym reki
zamachem powalit pierwszego;
rzucit sie na reszte gwattownie,
Ruftan przelekniony chwyta za An-
dzar, wprowadza wiecey zbro-
dniarzéw do tego przygotowanych
— Mezny Muitafa nad sity ludz-
kie dokazywat, wreszcie powalony
Stracit zycie petne chwaty*-* Ru*
ftan popisywat sie przy tym iror*

derftwie
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derftwie, chciat o nim uwiadomié
Roxelane, ale ftraie i zotnierze na
wrzawe nadszediszy, zale gtos$ne
wydawali uyrzawszy te smutng ofia*
re Zeangir dostyszawszy, opu*
szcza przelekniony PerselideJan*
czarowie mi do buntu iktonni po-
wiadajga mu niefzczescie Brita,
chcag go okrzykngé Cesarzem.. , ,
on w zalosci i rozpaczy przybiega
do namiotu gdzie Brat byt zamor-
dowany, rzuca sie na niego, ielzcze
cieptego, krew toczacego wynosi
na widok woyiku”. Jui tylko pta-
czliwe stychac¢ jeki, Janczarowie
zwitoki Muftafy wiasng krwig ikro*
pi¢ chcag-i szemranie pomnazasie,
krzyk sie podwaia, Roxelana na-
mawia Suttana aby sie pokazat; na
widok iego Zeangir o uszanowaniu
zapomina, tysigcznie mu wyrzuca,
i co tylko zal i gniew ‘poddaé
moze wymawia — Powiedziat!
mui-* Fanuy-. rozciggay po Swie*
cie
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eie okracienitwo, dopetniwszy go
na wiasnym Synu, nayszlachetniey-
szey czaftce swoiey familii, Po-
ZWalay Roselanie i Ruftauowi try-
umfu nad twemi staboSciami — Nie
Muitafy lekaé ci sie trzeba byto —
iego uszanowanie i cnota zarecza-
ty za niego — lekay sie bezbozney
Zony i Ziecia ws$ciektosci, lekay
8ie swoiey powolnosci— Pamietay
ze iefte$ na tasce oprawcéw twe”
go Syna, a ci co Muftafe Rozla-
nie poswiecili, potrafig zgtadzi¢ So-
Jimana dla Bajazeta-, Oycze okru-
tny iyi w nieufnosci, zyi bez chwa-
ty iuZ zniszczoney przez zbrodnie
twoie i/dasze nieszcze$cia— przy«
jiaymniey obron kochang i niewin-
ng Perselide— ja.. Ja — ah 1 prao
gne sie ztaczyé z Muftafg, okru*
tniku nie bedziesz miat Sposobno-
§ci dopetni¢ na mnie podobney
zbrodni-, natychmiaft rzuca sie ng
zwtoki Muftafy, catuie go i w ser«
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cu wiasnym Puinat zatapia; Nigdy
noc zadna nad te okropnieysza nie
byta.

Soliman rozpaczg i zgryzotg
wzburzony po tey okropney seenie
szalat; woyfko zbrzydziwfzy go,
iuz sie do ogdlnego buntu /ktania-
to, gdyby go byli roztropni Wodzo*
wie ukoi¢ nie nmieli, Rozlana dzi-
ka zal z $mierci Zeangira, ulkra*
miata radoscig z $mierci Muitafy ;
wszyfikieh (iaran, naméw i dardow
nawet uzyta do uspokoienia woy-
fka ktére $mierci tych dwoch Xig*
Zat optakiwato.

Piekna Perselida wtedy dopie-
ro poznata iak byla czuta, wtedy
odkryta tkliwos¢ swey duszy —
Bajazet wsrzod zamigszania obozu,
znalazt pore weys$cia do niey, wi-
dziat iak Xiezna kochata Zeangira,
winszowat sobie Smierci tak mo-
cnego Rywala — cokolwiek do niey
mowit, widychat, przyrzekat, za*

dney
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dney odpowiedzi protz {zoy,
wzgardy i wzroku gniewliwego nie
odbierat— Za rozkazem wszech-
witadney Roxelany wyprowadzono
Stamtad Bajazeta to nayobrzydliw-
sze flworzenie dla Perseldidy, ktdrey
rozpacz, jeki, narzekania, wierna
Alcyoda zmnieyszyc chciata, lecz
nie mogta tego dokazac.

Sotiman ftraciwszy Synow, i
rozum utracit; po iio razy w ie*
dney minucie przeklinat Roxelane i
tyleZ razy prosit ia o przebaczenie —
tak ta (fraszna Zona umiata rzadzié
Suttanem — Ruftan oddalit sie od
Dworu; Soliman uwiadomiony o ne-
dznym Banie Perselidy umjslit ia
Oycu powiocid; Roxelana chetnie
na to przyftata aby ia od Bajazeta
oddalic— odestano wiec te nie-
szczesliwa Xiezne na granice Per*
syi— Oyciec ktory przedsiewziat
cata uzbroi¢ Azya aby z Niewoli

Perse-



74 MtfSTAtFA

PefSelide Wydobyt, przyiagt ig znay*
Wieksza radoscia,

Nadikakiwania i ftarania Roxe*
lany wrdécity Solimanowi spokoy-
ilos¢ — Przywotano Rttfiana i te
dwie okrutne dusze namowity Sut-
tana ba zgube Muftafy Syna* kto-
lego chociaz dzieciecia bano Sie m
postano Mordercow* a godny ten
Syn stawnego Oyca, tracgc zycie
niewinne dat dowdd cnoty i wiel-
kosci* Kamerya tylu nieszczescia-
mi zmartwiona w krotce petem u-
marta, Tak dopiero Rozdana zu-
petnie w zadzach okrutnych zafpo-
koiong zoftata.

Nie diugo pdé powrocie ich do
Stambutu; Bajazet rozkochany od-
kryt sWoie niespokoynos$¢ i niekto-
ifmi przedsiewzieciami rozgniewat
Suttana; Slepe Roxelany przywig-
zanie nie mogto go fkioni¢ do po-
wolnosci ; wszedt w kidtnie z Seli-
mem Bratem, przez co mezny Ako-

m t
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mat fltone Selima utrzymuiacy legi
Oiiafg nienawisci Roxelany*

Na koniec Suttanka ta> okrutna,
pyszaa, zdradliwa zgota widowi*
iko barbarzynftwa naysroZszego*
dwa lata ieizczeftraWiwfzy na prze-
Sladowaniu cnoty i niewinnosSci W
Cesarftwie, posungwszy Zaufanie i
moc $Woie wyiey nad wizyftkig
przyktady iakie tylko Mezowie Zo-
ftom Slepo postuszni Swiatu Wydali*
zycie zbrodniarikie ikonczyta i Wy*
zuta Sie z tey WszUchwtadnosci dla
ktorey tyle Wyftepk6W spetnita
Ptakat iey Sohmad* i na iey pa*
mieé wielkie uroczyftosci obcho*
dzit — Reszte zycia przepedzit ten
Suttan trwozony kiétniami Selima
i Bajazeta, ktory rozkochany udat
Sie do Persyi — Obchodzita sie Z nim
Perselida Zwzgarda ftaieézng nie*
mogac nigdy zapombhiec Zesttgira
Tac¢hmas z poczatku mu zaufat, po-
zniey Rai mu sie podejrzanym na*

koniec
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koniec Suttan i Tachmas p6kody za-
warli, a Bajazet pozbawiony przy-
jazni Oyca i wszelkiey nadziei na-
ktonienia Persei dy* poddat sie we-
wnetrzney zgryzocie i popediiwo*
sci, robit spiiki to w Persyi, to W
Panitwach Oyca swego  wreizcie
ten naydrozszy Roxelany kleynot,
ten Syn niegodny dla ktérego ty-
le zbrodni petnita» “podpadt podo-
bnemu iak Multafa losowi, za roz-
kazem Oyca zabity, zoftawit na-
dzieie panowania Selimowi, ktéry
po Smierci Oyca Tron posiadat.

XVHUJIm
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